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Reisijate kaitsmine kinnitamata pagasi tõttu tekkiva ohu eest ***

Euroopa Parlamendi õigusloomega seotud resolutsioon nõukogu otsuse eelnõu kohta, mis käsitleb
ühenduse seisukohta Ühinenud Rahvaste Organisatsiooni Euroopa Majanduskomisjoni eeskirja eel-
nõu kohta, millega kiidetakse heaks sõiduki originaalvarustusele lisaks paigaldatavad ruumijaotussüs-
teemid, millega kaitstakse reisijaid kinnitamata pagasi tõttu tekkiva ohu eest (11523/2006 –

C6-0346/2006 – 2006/0035 (AVC))

(Nõusolekumenetlus)

Euroopa Parlament,

— võttes arvesse nõukogu otsuse eelnõu (11523/2006) (1);

— võttes arvesse nõukogu otsuse 97/836/EÜ (2) (C6-0346/2006) artikli 4 lõike 2 teise taande alusel esita-
tud nõukogu nõusoleku taotlust;

— võttes arvesse kodukorra artikli 75 lõiget 1 ja artikli 43 lõiget 1;

— võttes arvesse rahvusvahelise kaubanduse komisjoni soovitust (A6-0473/2006),

1. annab nõusoleku nõukogu otsuse eelnõule;

2. teeb presidendile ülesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht nõukogule ja komisjonile.

(1) ELTs seni avaldamata.
(2) Nõukogu 27. novembri 1997. aasta otsus 97/836/EÜ, millega Euroopa Ühendus ühineb ÜRO Euroopa Majandusko-

misjoni kokkuleppega, milles käsitletakse ratassõidukitele ning sellele paigaldatavale ja/või sellel kasutatavale varustu-
sele ja osadele ühtsete tehnonõuete kehtestamist ning nende nõuete alusel väljastatud tunnistuste vastastikust tunnus-
tamist (muudetud 1958. aasta kokkulepe) (EÜT L 346, 17.12.1997, lk 78).
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Mootorsõidukite heakskiitmine seoses mootorsõidukijuhi ettepoole suunatud
vaateväljaga ***

Euroopa Parlamendi õigusloomega seotud resolutsioon nõukogu otsuse eelnõu kohta, millega esita-
takse ühenduse seisukoht Ühinenud Rahvaste Organisatsiooni Euroopa Majanduskomisjoni eeskirja
eelnõu kohta, mis käsitleb mootorsõidukite heakskiitmist seoses mootorsõidukijuhi ettepoole

suunatud vaateväljaga (11522/2006 – C6-0347/2006 – 2006/0041(AVC))

(Nõusolekumenetlus)

Euroopa Parlament,

— võttes arvesse nõukogu otsuse eelnõu (11522/2006) (1);

(1) ELTs seni avaldamata.
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— võttes arvesse nõukogu otsuse 97/836/EÜ (1) (C6-0347/2006) artikli 4 lõike 2 teise taande alusel esita-
tud nõukogu nõusoleku taotlust;

— võttes arvesse kodukorra artikli 75 lõiget 1 ja artikli 43 lõiget 1;

— võttes arvesse rahvusvahelise kaubanduse komisjoni soovitust (A6-0472/2006),

1. annab nõusoleku nõukogu otsuse eelnõule;

2. teeb presidendile ülesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht nõukogule ja komisjonile.

(1) Nõukogu 27. novembri 1997. aasta otsus 97/836/EÜ, millega Euroopa Ühendus ühineb ÜRO Euroopa Majandusko-
misjoni kokkuleppega, milles käsitletakse ratassõidukitele ning sellele paigaldatavale ja/või sellel kasutatavale varustu-
sele ja osadele ühtsete tehnonõuete kehtestamist ning nende nõuete alusel väljastatud tunnistuste vastastikust tunnus-
tamist (muudetud 1958. aasta kokkulepe) (EÜT L 346, 17.12.1997, lk 78).
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EÜ ja Korea Vabariigi vaheline teadus- ja tehnikakoostöö leping *

Euroopa Parlamendi õigusloomega seotud resolutsioon ettepaneku kohta võtta vastu nõukogu otsus
Euroopa Ühenduse ja Korea Vabariigi vahelise teadus- ja tehnikakoostöö lepingu sõlmimise kohta

(KOM(2006)0422 – C6-0438/2006 – 2006/0141(CNS))

(Nõuandemenetlus)

Euroopa Parlament,

— võttes arvesse ettepanekut võtta vastu nõukogu otsus (KOM(2006)0422) (1);

— võttes arvesse Euroopa Ühenduse ja Korea Vabariigi vahelise teadus- ja tehnikakoostöö lepingu projekti;

— võttes arvesse EÜ asutamislepingu artiklit 170 ja artikli 300 lõike 2 esimest lõiku;

— võttes arvesse EÜ asutamislepingu artikli 300 lõike 3 esimest lõiku, mille alusel nõukogu konsulteeris
Euroopa Parlamendiga (C6-0438/2006);

— võttes arvesse kodukorra artiklit 51, artikli 83 lõiget 7 ning artikli 43 lõiget 1;

— võttes arvesse tööstuse, teadusuuringute ja energeetikakomisjoni raportit (A6-0470/2006),

1. kiidab lepingu sõlmimise heaks;

2. teeb presidendile ülesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht nõukogule, komisjonile, liikmes-
riikide valitsustele ja parlamentidele ning Korea Vabariigi valitsusele.

(1) ELTs seni avaldamata.

C 250 E/76 ET 25.10.2007Euroopa Liidu Teataja

Neljapäev, 1. veebruar 2007


